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LEONEM SCHILLEREM — ZAFASCYNOWANIE

N e v ) Sbtdon ol i e o ER
" Nie nalez¢ niestety do pokolenia ludzi, kiorzy mogliby powiedzicé .., Styszalem
I.eona Schillera™ ,widzialem Leona Schillera®!

Moja droga teatralna zaczgla si¢ pozniej. Podczas studiow na Wydziale Rezyserii
PWST mialem okazje slyszeé¢ wicle o tym czlowieku od jego uczniow i nasladow-
cow... Sq w koncu wszyscy oni i Axer i Bardini, dzickan Korzeniewski, wszyscy oni
w Jakis sposob zyli tym, czego nauczyl ich tamten czlowiek. Slusznie zreszig czujg
sie nadal odpowicdzialni za przechowywanic spuscizny po swoim najwybhitniejszym
profesorze 1 wychowawey...

To zafascynowanie osohowoscig Schillera starali si¢ przekazaé nam, swoim z
kolei uwczniom. Niekiedy im sie to udawato.

Sala Teatru im. Wojska Polskiego w Lodzi w roku 1948. Siedze obok matki,
ktora wiedziona swoistym instynktem kupita bilety na ,Krakowiakow i Gorali™.

Pamieé starszego czlowicka jest oszukanczym instrumentem — to co w tej
chwili kiedy pisz¢ te slowa przypomina sig, jest by¢é moze rowniez funkeja pa-
icci wlasnych wyobrazen czy wlasnych realizacji danej sztuki. Tak jest 1 w moim
przypadku. Wicle lat myslalem o Krakowiakach i Goralach™, czterokrotnie reali-
rowalem te sziluke...

Co w mojej pamicci tamtego wicczoru jest prawdy co tylko kliszg wilasnych
klamstw i pomylek.. pozornych sukcosow...”?

Pamigtam dobrze..z lowe] wijezdzata tratwa teatralnym poruszana mechanizmem,
harwni gorale zbhojnicy i na ich czele ten z charakterystyeznym splaszczonym no-
sem... Bryndas — zZrany w nieporownywalny sposob przez Stanistawa Cyglera. 1 nie
zapomne jak schodzili z tratwy i powoli szli ku widowni...

Pamieé tej chwili pozwolila mi potern znalezé wlasny sposob widzenia sztuki
niepokoj wywolany tym obrazem tak dokladnie w pamigei zanotowanym pozwolil
szukac nowych drog...

Ale wtedy (i to rowniez dokladnie zanotowala moja pamigc), wychodzilem z te-
alru na mroeczng wieczorna ulice i deznalem po raz picrwszy tego cudownego wra-
zenia, ze prawda pozostala tam, za kurtyng, zas to co czeka mnie poza teatrem jest
Lylko udawaniem jakiegos dziwacznego, nienaturalnego swiata.

Wiekszosé z nas zyje odbitym swiatlem ludz wielkich. Kiedy siedze u innych,
tyeh ktorzy widzieli wiele realizacji Schillera, tych ktorzy go znali lub mieli na-
wet moznosé wspolpracowaé z nim, zawsze odnajduje u podstaw ich fascynacji ten
wlaénie moment oczarowania.. Oczarowania swiatem niezwyklym, stworzonym w
sposOb niezalezny, zaskakujgcy, nicoczokiwany. Swiatem, ktory pozwalal doroslemu
czlowiekowi odnalezé w sobie na nowo zachwycenie dziecka. Cos takiego musiato
hyé w tworczosci Leona Schillera, musialo by¢ w nim samym. Niestety urodzilem
sie zbyt poZno, aby $ledzi¢ jego przed-tawienia.

Ruszylem wiec na samotne poszukiwania, $ledzac jego teksty realizujac je od
poczgtku mojej rezyserskiej drogi. To poszukiwanie mojej wiasne] prawdy ©o Schil-
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lerze spowodowalo realizacje kolejno: | Pastoratki”, ,Kramu z piosenkami” (dws-
krotnie), ,Krakowiakéw i Gérali”,

Komponujac scenariusze widowisk muzycznych siegalem stale do materiatow
schillerowskich. To prawda, wielokrotnie staralem si¢ im przeciwstawi¢ jego kon-
cepcjom teatralnym... na ogdél bez sukcesu... Zreszty te ciggle poszukiwania, to
ciggle przeciwstawiania sig, porazki i pozorne sukcesy prowadzily naprawde tylko
do jednego celu. Chcialem dowiedzieé sig, jak to wczynié¢, aby dzielo tego niezwy-
klego czlowicka nabieralo wcigz znamion wspolezesnosci.

W Szkole Teatralnej, gdzie staram sie przygotowywaé studentéw do podejmo-
wania zadan muzycznych kilkakrotnie sicgalem do piosenek Schillera. Zrealizowa-
lem nawet przedstawienie dyplomowe pod tytulem ,Piosenki Pana Leona’. To
wilasnie w tym przedstawieniu siegnglem po raz pierwszy do materialdéw muzyecz-
nych ,Godéw weselnych”, do ktorych mialem okazje dotrzeé¢ dzigki uprzejmosci
pracownikow Muzeum Teatralnego w Warszawie. Elemantami sktadowymi wspom-
nianego widowiska byly fragmenty ,Godow weselnych” 1 potem te Iub podobne
powtorzylem realizujge w teatrze katowickim scenariusz p.t. , Roku polskicgo poryv".
Juz wtedy oczarowany $piewnoscig i poetyckim wdziekiem | Godow"” wiedzialem.
ze musi sig kiedy$ nadarzyé okazja «dla zrealizowania calosci widowiska.

Staje przed zadaniem ogromnie trudnym. Bo te scenariusze muzvezne nic ulat-
wiajg zycia ewentualnym nadladowcom mistrza. Nie znajdujemy tam wskazowelk
inscenizacyjnych, nie ma wyjasnicn autora. Sa to zestawy tekstow 1 piesni, oracji,
minidialogéw zestawionych w lekki i pozornie niezobowigzujacy sposob. jednak jest
w nich niezwykla dyscyplina i dokladno$é zamysiu inscenizacyjnego, i biada temu,
kto zbyt dowolnie potraktuje obowiazek dokladnego przeiledzenia myéli lezgcej u
podstaw konstrukeji scenariusza. Bo to, co fascynuje najbardziej — to poszukiwanie
w sobie samym przyczyn dla realizacji tych scenariuszy. Przyczyny te lezg najgle-
biej w polskiej tradycji kulturowej, w szacunku dla anonimowej tworczosci auto-
row ludowych, wreszcie w ugmicchu sympatii dla ludzkicj potrzeby muzykowania,
tanczenia, zwyklej zabawy.

»Gody weselne” to przeciez nie (yle cpis obyczaju ile obraz wictkiej kultury
ludu, ktéry ceremonig $lubu podniosl do rangi swolstego misterium. Obyezaje dwiad-
cz3 o narodzie, obyczaje to przejaw kultury danczo narodu. Zaswiadezaé o tym
to jeden z naszych podstawowych obowiinzkow:.

W jednej z sal Panstwowej Wyzszej Szkoly Teatralnej w Warszawie wisi zdjecic
sympatycznego pana o okraglej twarzy, dobrotliwie usmiechnigtego.

Ilekro¢ mijam to zdjecie, kurcz¢ sic w sobie i ze strachem oglgdam za siehie.

Czy Leon Schiller usprawiedliwi moaje bledy, czy tez z tym dobrotliwym us-
miechem na twarzy wpisze mi dwoj¢ do mego zyciowego indeksu.

Janina Jaworska
O SCENOGRAFII 1 KUKIELKACH W LINGEN

W Lingen powstal teatr, nazwany Teatrem Ludowym im. W. Boguslawskiego,
(scena Zwigzku Artystow Scen Polskich). Jego kierownikiem artystycznym zostal
Leon Schiller. Wraz z personelem techniczno-artystycznym zespol liczyl ok 70 osob.
(.) Oficialna nazwa -— Teatr Ludowy 45 w Lingen im, W. Boguslawskicgo prowa-
azony przez Leona Schillera. 19457,

W programic teatru napisano. W pierwszych dniach sierpnia b.r. rozpoczgi ob-
azl po strefie okupacji wojsk sprzymierzonych teatr utworzony z zawodowych ar-
vstow polskich, bylyeh jencow wojennych, wigzniow niemieckich obozéow koncen-

zeyvjmch oraz bojownikow i dzizlaczy Poleki podziemnej, ktérych konice wojny
stal kg iz w niemicckich chozach wojskowyceh, l:gdZz w obozach pracy przymusowej.

Zospol ludzi zaprawionyveh w o walce o Nowg Demokratyezng Polske czul sie

rewniony do podigeia toj walki takze na terenie sztuki. Dlatego pierwszy swoj
warsziat pracy, po z gorg piecioletniej przerwie, okreslit mianem teatru ludowego”,
cheae prgodzi¢ estetycezne zadania wspolezesnej sztuki scenicznej z jej celami spo-
I>cznymi. maralnymi i eywilizacyjuymi, chege przede wszystkim sluzyé sztuka swa
najczevszym masom widzow polskich, rozproszonych na obczyvinie — glodnych kul-
tury vodzimezj, szlachetnego wytchnienia i tyceh silnych przezyé 1 przemyslen, ja-
Lie teatr od wickdow dawal i dawaé¢ moze. Widowiska swe przeznacza zespol dla
wojska 1 ludnodei cvwilne] — chlopow, robotnikow i pracownikéw umystowych,
przchywajacych jeszeze na terenie Niemice, To, Ze teatr ten rozpoczyna swy dzia-
lalnoi¢ pod patronatem duchowym Wojciccha Boguslawskiego nie jest
iom. «Ojcice seony polskiej» byl w rownej mierze propagatorem kultury
Kic) w Polsce u schylku 18-¢go wicku i w plerwszym C¢wicréwieczu zeszlego,
jak 1 Fojownikinm o «Wolnose 1 Rawnoase» wszystkich obyvwateli, komilitonem Niem-
cowicza, Koseiuszki i Kollgtaja. Tratrem im. Wojciecha Boguslawskiego zwie sie ta
reena rowniez | przez wzglad na Lo, ze kierownik jej, w roku 1924, pod tym samym
wezwaniem zorganizowal w Warszawie pierwszy na wielka skale zakrojony teatr
ludowy, heigey jednoczesnie placowka awangardowy sztuki najnowszej.

W tym teatrze poradto wskrzeszono najpigkniejsze tradycje monumentalnego
drameta polskiego, realizujac ideologic sceny narodowej, gloszong przez romanty-
kow naszveh: Mickiewicza, Krasinskiezo, Slowackiego, Norwida 1 nastepcdédw ich:
Wyspianckicgo, Micinskiego, Zercmskicgo, kladyc podwaliny pod budowg Tea‘tru
prawdziwe Narodowego, stuzgcego Wielkiej poezji i wielkim idealom ludzkosci.

W skromrnej tylko formie moze wedrowna scena polskich aktorow tradycje Tea-
tru im. Boguslawskiego kontynuowaé¢. Nie mniej czynié to bedzie uczeiwie 1 wy-
irwale, nie cofajac sie przed zadnymi trudnosciami” (..).

Na przelomie lipca i sierpnia odbyl si¢ dwudniowy zjazd zwolany przez Schil-
lera, na ktory przyjechali aktorzy przebywajacy na terenie Niemiec. Postanowiono,
iz toatr ten, objezdzajacy wszystkie osrodki cywilne i wojskowe na terenach okupo-
wanych przez armie angielskie { amerykanskie, bedzie teatrem spolecznym i praw-
dziwie demokratycznym.

przypadl!
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Codzienne proby odbywaly sie w godzinach 9,30—13 { 15
prob .zespol

18. Oprocz normalnych
prosit 0 wprowadzenie codziennej godziny plastyki. ktorg prowadzila-
by kol. Fijewska. Pracg nad umuzykalnieniem zespolu postanowiono powicrzyvé kol
Hardulakowi” (..).

Pierwszym przedstawieniem, ktore zaczeto realizowaé, bylo misterium ludowe
pt. Gody weselne, zawicrajace z wyjatkiem piesni z Podhala, melodie niemal z cale)
Polski. Postancwiono: ,Odrzucamy wszelky rodzajowose”, ,staramy si¢ wydostaé
tylko ogolne kontury obrz¢dowe. Prace nad Godami prowadzi Schiller

ler przy pomocy
lkol. Karpinskiego. Najwaznicjszym moze i najtrudniejszym moze zagadnieniem sta-
je si¢ kwestia dekoracji i

kostiumow. Trzeba uniknge stylizacji w stylu Stryjenskic).
Dekoracje i kostiumy powierzono kol. Orlowiczowi™ (...).

W szesciu obrazach, jak: ,Zrckowiny”, ,Zapresiny”, ,Wienczyny", ,Rozplety
z siadanym”, | Noc Swictojanska — Sobdétka” i na zakonczenie , Akt Dozyvukowy™ —
Schiller wraz z calym z-spolom poks

al prastarc obyczaje, poezjqg, piesniarstwo, tan-
ce, zdobnictwo polskicgo chlopa. Magazyn teatralny otrzvmal jedynie ze skladow
brezent, surowke i jute. Buty uszyto z brezentu, po usztywnieniu cholew pokostem,
pokrywano je farkg olejng. Przy pomocy szablonu malowano rgcznie kolorowe pasy
na spodniach. Ozdoby do stanikow i pz2sow wycinano z blaszanyeh puszek po kon-
serwach, wstgzki krajano z surowki i farbowano, sznury korali nawlekano z jarzg-
biny. Wszystkie te pracce wykonywal caly zespoit. Dekoracje 1 kostiumy projekto-
wal Tadeusz Orlowicz, uczen Wojciecha Weissa i Karola Frycza (Ortowicz w la-
tach 1935—1939 byl scenografem w Teatrze im. Stowackiego w Krakowie; z Lingen
wyjechal do Wioch, do armii gen. Andersa: pozostal na zawsze za granicg; zmari
w 1976 w Londynie).

Z Godow pozostalo tylko siedem projektow wykonanych na cienkich bibulkach.
Projekty kostiumow sgq kolorowane zwykla kredky. Zazywnoe chlopki, staroscina,
matka, postaci chlopow majg bezblednie oddane szczegdly ozdobh na kostiumach. Na
niektorych projektach sq podane nawet szerokosei lemowek. Przygaszone, roznorod-
ne tonacje kolorystyczne w projektach I$nily, blyszezaly, porywaly oezy widzow w
czasie przedstawicn.

Przytoczmy kilka wypowicdzi o Godach weselnych., Leon Schiller 9 VILI 1945
pisal m.in.: ,zaczynamy Godami weselnymi, widowiskiem obrzedowym, w kiorym
akcentuj¢ bardzie] duchowos¢ i poezjg rytualu ludowezo, niz jego obyczajowose czy
rodzajowosé” (...).

Kronika 14 VII 1945 notuje przemowicnie sckretarza gencralnego Tainga wyglo-
szone na probie generalnej: Trzy razy w czasie wojny, mowil, doznal glgbokiego
wzruszenia. Pizrwszy raz po wyladowaniu wojzk alianckich w Normandii, zobaczyl
modlaca sie w zrujnowanym kosciele mlody dziewczyne. Drugl roz ogaruglo go
glebokie wezruszenie, ady przejezdzajac przez pobojowisko pod Falaise, zobaczyl,
ze na ziemi pokrytej pociskami zakwitly na nowo kwiaty. Trzecie glghbokie wzru-
szenie przezyt dzi$. Nie mogl po prostu uwierzyé, Zze mimo wszystkiego cosmy prze-
szli, potrafimy jeszcze precowaé i wykonad tak pickng prace zespolowa. Dowodzi to
tego, ze Sztuka i Pickno sg niesmiertelne i wszedzie obecne." *

W pare dni pézniej, 17 lipca, zapizano slowa Swietlika, prezesa Zwiazku Po-
lakéw Zagranicg. Prezes .utwierdzil sie w swoim przekonaniu, ze cho¢ mozna
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wymaza¢ granice Polski z map Europy, to narodowosci polskiej nie zniszczy sig
i nie zgnegbi (..) Rowniez przekonanym jest. zc praca nasza na terenie obozow pol-
skich w Niemczech odniesie piekne rezultaty, krzepiac ducha polskiego w tych
ludziach™ *.

Wspaniale widowisko Godow weselnych, ktorego oficjalna premiera odbyla sie
9 VIII 1945 w obecnosci wojska i wladz YMCA, budzilo powszechny zachwyt gdzie-
kolwick bylo wystawiane, zaczawszy od osrodkow wojskowych w Lingen, Bentheaim,
Neuenhaus, Thuine, Bramsche, Lastrup, Cloppenburg, Delmenhorst, Quakenbrick,
Emstek, skonczywszy na obozach ludnosci cywilnej znajdujacych sic w Lingen,
Alexisdorf, Dalum, Adelheide, Delmenhorst, Emstek, Wietmarschen, Rheine, Rocken-
feld i Greven. W rocznicg wyzwolenia Bredy przez polskich zolnierzy odgrano Go-
dy weselne, ktore mimo nieznajomosci naszego jgzyka zachwycily Holendrow,
o czym mowil potem prezes Stowarzvszenia Polskc-Holenderskiego inz. Loenven-
lovg, Aktorzy przejechali okolo 150 tvsiccy kilometrow. Przedstawienia ogladato
proeszly 100 tysicey widzow

Jeanoczesnie zespét teatru pracowal nad kilkoma innymi przedstawieniami. Byly
to: Lekarz mimo woli, Zlota czaszke, Kram z piosenkami.

Proby odbywaly sig nieprzerwanie do wszystkich przedstawien. Gtehoko za-
awansowane do Zlotej czaszki i Lekarza mimo woli zostaly przerwane w grudniu,
¢gdy Schiller wraz 2z grupg aktorow powrocil do kraju.

Fragmently artykutu zanuieszezoncgo w S Pammigtniku Teatralnym’ 1977 . 2. 3.

Leon Schiller do Anny Jackowskiej

[Murnau] 25V 1945

Droga Niusiu!

Cud prawdziwy bedzie. jesli list do Cichie dojdzic. Nie ma bowicem mo'-
wy o jakiejkolwiek komunikacji na tych terenach — a coOZ dopiero z dalszymi.
Cx;d takze stal sic, zesmy ocaleli. Gdyby czolgi amerykanskie spoinily si¢ o 1/2
godziny, byliby nas Niemcy wymordowali do jednego. Nie sposob opisac wstrza—-
su, jaki ogarngl caty obhoz. Nie obeszlo si¢ bez ofiar, gdyz wszyscy \v:vbiegll
naprzeciw i grupa katow, zamierzajacych nas zlikwidowaé, otworzyla ogien, lec"/.
natychmiast jg wykonczono. Potem wyskoczyl jakis amerykaniec na budg straz-
nicza i krzyknagl. Wyzwolili my was z niewoli!” Dodal, ze pochodzi z Kalisza.
Duséqc sie od ptlaczu, pobieglem do pustej kaplicy. I zaczgla sie nowa‘niedola
(omylka w jednej literze tresci stowa nie zmienia). Tym razem orgamzox')vana
przez nasza gorg. Zaczela sie megalomanska zabawa w wojsko. lecz .ahaf\cx en-
fants terriblom dali lekko po paluszkach. Teraz codzienna reorganizacja mq—'
zolnie wypracowanej organizacji i re-reorganizacja reorganizacji. Wiekszosc
obozu ginie w straszliwym, niepojelym, arcypolskim brudzie, skasowano wszel-
kic zycie umystowe, tak bujnec za Niemcow. Odzywiamy sie 100% lepiej - ale
wylacznie konserwami 1 tyle tylko radosci, Ze wolno caly dzien upaja¢ sig roz-

7



kosznym Kkrajobrazem bawarskim: zasniezonymi gorami, lgkami, jeziorami, wio-
skami, w ktérych co krok stary koscidlek z cudownymi Madonnami i relikwia-
mi tutejszych $-tych. Dzwony dzwonig, koguty pieja, bydlo zberczy dzwonkami,
skowronki, slowiki, wilgi, kukulki spiewajg znane melodie — jak u nas, jak
u nas.. Wprawdzie rozkoszowad¢ si¢ nam tym wolno tylko w obrebic 5 km —
ale dobre 1 to. Najstraszniejsze to s$wiadome, opetane, nicodpowicdzialne trucie
dusz naszych za pomocg falszowania rzeczywistosci, myslenia kategoriami 39 r,
tworzenia prozni ideologicznej, odrywania od kraju, bhalamucenia pomysiami
rychlej wojny lub emigracji, ktora ma trwaé¢ co najmniej lat 15, wegectowania
na jakims$ skrawku okupowanych Niemiec, gdzie w najlepszym razie pelniliby$-

my funkcje policji pomocniczej lub robotnikéw-najmitéow. A my — wojsko,
bicdni uchodicy, eks-wiezniowie Dachau 1 innych katowni, wszyscy, z wyjat-
kiem awanturnikow, Papkinow c¢zy kapitanow Fracasse — checemy wracaé, wi-
dzac tu (ylko $mier¢ niezaszczytng — tam zas kazdy wktlad pracy, kazda robota
przy swoim warsztacie musi mie¢ swoja ceng.

I ja tak — nie inaczej patrze.

Kiedy przybedzie Komisja Repatriacyjna — nie wicmy. Czy nas dopuszczy

do niej ci, ktérym zalezy na jak najwiekszym tulactwie? Blagamy o l¢ tylko
pomoc. (...)
Twadj goraco kochajgecy Cie brat.

Arnold Szyfman do Leona Schillera

Dyrekcja Teatru Polskiego
w Warszawie

Warszawa 20 VIII 1945

Kochany Panie Leonic!

Po wielu latach — latach potwornie cigzkich zwracam si¢ do Pana zndéw z
propozycjag angazowania sie do Teatru Polskiego na stanowisko XKierownika
Artystycznego i Rezysera.

RozchodziliSmy i schodzilismy sie w zyciu wiele razy, ale to niczego nic do-
wodzi, bo w najlepszym malzenstwic, opartym nawet na glebokiej milosci, nie
bywa inaczej.

Teatr Polski cudem ocalat — zastalem go jednak w stanie strasznej dewa-
stacji. Teatr remontuje sie w energicznym tempie i bedzie gotow ma koniec
wrzesnia.

1 pazdziernika pragne rozpoczaé proby. W ciggu  wrzesnia oczekuje Pan-
skicgo powrotu. W tej sprawie porobilem rozne starania — jezeli hedzie po-
trzeba dalszej pomocy, bede nig stuzyl. O wszystkim innym — to jest tym —
co jest najwazniejsze, pomdéwimy chyba osobiscie.

Z serdecznymi usciskami

Dr Arnold Szyfman
Teatr Polski bedzie Teatrem Panstwowym.

-

Leon Schiller do Anny Jackowskicj i Ireny Fischerowcej
Lingen 22 IX 1943

Najdiozsza Niusiu i Najdrozsza Iako.

Otrzymanie listu z Krakowa bylo chyba po oswobodzeniu obozu najsilnicj-
sz¥my wzruszeniemy w czasach ostatnich. Pierwszy kontakt z krajemn. I pierw-
sze wiadomoscei tej ceny co glis biskupa Adamskiczo, kilku uczciwych polite-
kow dawnicjszych, kilku dziataczy kulturowych 1 spolccznych, ktorych glosy
tu przez radio dobiegly, zadajac kiam dosyé naiwnej a nieprzyviomnej propa-
gandzie defetystow 1 oportunistow., Nic naleze do nich, jak wiccie, dlatego na-
{ychmiast skomunikowalem sie z krajem, opisujac nicznosng sviuacje sztucznie
tworzone) emigracji i oddajac sie wraz z grupq pracownikow umyslowych, niig-
dzy innymi zorganizowanych przeze mnie aktorow, do diyspozicji Rzgdu 1 Spo-
leczenstwa. Nic wiem, czy listy doszly — poniowaz polszenie stawaly si¢ cor
nieznoéniejsze, prezyjalem szlachetna propozveje YMCA uflworzenia demokralyoz-
nego teatru objazdowego po rcjounie okupacji angiclskiej, przy czym nie wiklu-
czalo sig powrotu w tej grupie 1 z ty organizacjg do Ojczvzny i kontvnuowania
w niej choéby przez czas pewicen tu rozpoczelej, tak pozytecanej 1 plodnej w
wyniki pracy na wskro$ oswiatowe]. Domyslasz sic, z jakg radoscig i wdzigez-
noscia propozycje te przyjalem. Odpowiadaia ona calkowicie postanowieniu mo-
jemu oddania wszystkich moich sit Ludowi polskicmu, pracy nad jego os$wialy,
uswiadomieniem moralnym i spolecznym. Marzylem o tym ostatnio, by pogo-
dzi¢ osiagniecia na drodze duchowej osobistej z zadaniami spolecznymi, z inte-
resami i dazeniami mas polskich. Praca na tym terenic jest dobrym wstepem
do dziatalno$ci, ki6ra mam nadzieje w kraju kontynuowac. Poza PISTem bo-
wiem i najkonieczniejszg robola w teatrzc mam zamiar oddaé si¢ wylgeznie tej
pracy najczarniejszej i «oddolnej». Pracujemy w warunkach wrgez dostatniclh,
nie liczymy sic z wydatkami, tcatr jest bezplainy, a my amamy kompletne utrzy-
manie i dach nad glowg — to bardzo wicle. Obslugujemy nassymi widowiska-
mi dziesiatki, dzi$§ juz nawet setki tysigcy widzow, ktorzy po wicksze] czgscl
nigdy w teatrze nic byli: chlopi, robotnicy i dzicci, dzieci — bez koncua. Wszg-
dzie entuzjazm, lzy zmieszanc <« $miechem — pokazujemy Polskg, o klovej
pieknie wiekszo0$¢ nie mogla wiedzieé. Przedstawlienia poprzedzaja przemowieniu
nasze. I one tez majg duze znaczenic. Glod kullury olbrzymi. Ksigzek zupeinic
nie ma. Nauczyciele — to bohaterowie. Co robila emigracja londynska — nie
wiadomo. Nie pomyélala w swym dobrobycie i gonitwie za kariera o roda-
kach z koncentrakow i obozow pracy przymusowej albo o zwolnionych z offa-
gow | stalagow ex-prisonersach.

7 wielkim trudem zebralem rozrzuconych po calych Niemczech aklormw
porzadnych, ktérzy nie wspdipracowali z okupantami. (.) Codzicnnie jesietmy
gdzie indziej. Grasujemy glownie na pograniczu holenderskim. Baza nasza {u’aj.
Mieszkamy bardzo wygodnie u przyzwoitych, pracujgeych dla nas Nicmcow. Przy-
chodzimy z wolna do siebie, ale musimy uwaza¢, bo przewaga konserw — o wi-
taminowe jadlo musimy sie sami staraé. Za pare dni wyjezdzamy w okreg lu-
becko-hamburski, gdzie pracowaé bedziemy przez dwa tygodnic. Potem zndow nas
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czelkaja nowe rejony 1 ncwe obozy, ktore wyrastaja jak grzyby po deszczu, o
ktorych cegsto nikt nie wie i ktorymi nikt si¢ nie opiekuje. (...).
Caluje Was serdecznie 1 goraco obydwie — Najwyzszemu i Najmilosierniej-
szemu polecam.
Wasz
[bez podpisu|

Irena Krzywicka do Leona Schillera

Ambasada Ruzeczypospolite] Polskico]
w Paryzu

N 7952 — 1K Paryz, dn. 18 pazdziernika 1945 r.
Pan Leon Schiller

P/10/0S/YMCA — B. AL O. R.

Polska YMCA — Tealr Ludowy im. W. Cogu-
slawskiego w Lingen

Szanowny 1 Kochany Panie,

Przede wszysikim musze wyrazi¢ swojg radosé, ze Pan jest zywy | zdrowy
i 7e Pan pracuje, i ze, jak sgdze, niedlugo Pana zobaczg. Jestem w Paryzu, jako
Attach¢ do Spraw Kultury i Sziuki, i nie spoczne, poéki Pana tu nie sprowadze.
Mam przed soba list panski z dnia 26/IX 1 zachwyca mnie Pana akiywnosc.
Jest Pan oczywiscie potrzebny w Kraju, ale n» razie jeszcze bardziej w Paryzu.
Pan: Ambasadorowa chcialaby urzadzi¢ wielkg artystvezng impreze stowian-
skg., Ze strony Polski mogthy to srobi¢ tylko Pan. Ale doprawdy, poza Wtad-
kicmm Daszewskim, nie widze. kogo mozna by wezwat do wspoldzialania, jakich
arfystow, jakich lancerzy? Do w rezultacie najwainie)sza czescig bedzie balet
Moze Pan zechcee zastanowi¢ siq nad ta kwestia. Poza tym byitby Pan tu po-
lrzebny dia  ewentualnego zmontowania  stalego  teatru dla naszej emigracji
Czy nic mogihy si¢ Pan wyrwa¢ na vazie chocby na krétko do Paryza, azeby
fe sprawy omowic.

Co do mmie, wic Pan zapewne, z2 poniogslam wszystkic mozliwe straty w naj-
blizszych mi ludziach., Zostat mi synek 8-lelni i dla niego musze zyc.

Zasylamm Panu najlensze stowa zawsze zywej syvmpatii i podziwu.

Irena Krzywicka

Pamie¢tnik Teatralny™ 1975 z. 3—4.
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Bohdan Korzeniewski
LEON SCHILLER

Jedli znaczenie artysty mierzy si¢ jego udzialem w historii, to L.eon Schi.ll‘.‘:
ma prawo do zajecia wysokiego micjsca * Maglbhy posluzvé pray .t-pul‘;l‘('}’. o wicl-
kos¢ arlystycsng za wzor takiegso tworcey, jaki pragnie przez to co robi, uczestni-
czy w ozyciu zbiorowym i nawect urabia¢ je na ksztall swoich marzen. 1 to \x:-'gzzllo
nie dlatego, zc uprawia dzialalnosc spolecina i politvezna, W przypadku Schillera
za jego prawem do udzialu w historii przemawia nie to, ze przed woina byll .<:'::1rfu-
tvkiem KPP i drukowal artykuly w komunistvezne] prasic, ze w czasic wony
151‘;1c0wat 7z calvm oddaniem w Tajnej Radzie Tealralne] podpr)rmuikowanpj-L‘v-
Jepaturze Rzadu i ze po wojnie juz jako czlonek PPR i PZPR zajmowal \"L’lﬂOWlaki’k
po-sla na Sejm, wiceprzewodniczaceso Rady Teatralnej, ds rektora teatrow pan-
stwowyeh, reklora Wyzszej Szkoly Teatralnej, prezesa SPATIFu, redaktora 'cm.—
xopisn; teatralnych, przewodniczgcego albo  preaynajroni j czlonka .-'.‘H'[.:‘,dl_l“!H‘C‘f.!l-
h i zagranicznyveh. Dziatalnose tean

czonej ilosci stowarzyszen i instytucji pol ' i
rodzaju, chocby tak powazna i nie fikevjna jak Schillerowska .:u‘ (](‘L:,'(,?l_l_l(‘. jesz-
cze o wplywie artysty na historie tak znacznym, 7Ze zapewliia artyscie trwala
pamig¢. Takg pozycje zdobywa artvicie jedynie dziclo. . .
Otéz dzielo Schillera, to nietrwale i ginace wraz z przedstawieniem dzielo
teatralne, upowaznia do uznania jego tworey za jednego z ludzi, kt}ér/,v l\:‘\;/.-l;xltn-
wali nasza historie a tym samym wplywaja dzisiaj na naszg vvspuh:r.usx}o.,c. Po
dotkliwych krzywdach wyrzadzonych dwiadomodei narvodowej przez 1)1‘ymltj: wnych
samowtladcow, ktorzy znieprawiali historig dla swoich potrzeb albo swoich ‘za—
cheianck, zaczynamy to dobrze rozumicé. Upowaznia to do przypomnicnia Schille-
ra jako postaci historycznej, zadziwiajaco nam blickicj po 28 latach od zqow. '
Jakaz to tajernica krvla sie w jego dzicle, Zc osiagnelo ten wymiar, k't(-‘;.'
vli wlasnic wymiar histo-

wykracza poza swoOj czas 1 sigga do czasu przyszlego, . h
ryezny? Mozna na to pytanic odpowicdzie¢ hezradnyim rozlozeniem “,)‘k,' K'tnz ho-
wicm zdola wvjasni¢ fenomeny twircze niedostepne ludzkiej ciekawosct, 1119 LaW-
sze bezinteresownej. Dos¢ przypomniec postepnwanie  wWyznawcow ‘4_\":'1(*.mow to-
talitarnych usilujacych zagarngé dla siebic magic tworczoscl wraz <z \](‘\]”CAU‘IAIO—
SC MOZiAa

ksietkim oddzialywaniem. Strach pomysleé, co by sig stalo, odyhy tworce
bylo wywolywac i kontrolowac. '

Mimo weszystko wolno jednak siegnaé do wyjasnien, ktore nochiodzy x. racjo-
nalnego vozumienia $wiata. Odwoluja =g one dn zamiarow tworczych kierowa-
nych swiadomie, mowige inaczej do programu d ivstveznego. Jak to 1)y\\.'a'u v
blitnych tworcow, taki program rozwija sie w ciagu wielu ]a‘f*, ul(f W v,luwx:”‘;lﬁ-
carysic powstaje na poczatku. Zapowiada przyszie dzielo tak, jak plerwszy wiersz
capowiada przyszlego poete. A

Otoz Schiller w swoich mlodych latach, kiedy tviko wiedziat, ze bedzie w tea-
trze, ale jeszcze nie wiedzial, co bhedzie w nim robil: pisat, komponowal muzyke,

Leona Schillera w Eodzi, 27 mar-

s proemowicnie ni spotkaniu po odslonigeiu pomi
ca 1982,
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wybleral szluki dla rozumnego rej

b L ‘ doaru, juz ukladal sobic plan  zamicrzone)
tworczoscl. Otwieral jej rozlegle pors

| . yvwy. Tak rozlegle, ze mogly poiniej ohjac
itko, co przyaiosic wojna 1 wywolany nig nowy uklad $wiala. Z Polsky
szele nicpodlegtn.

B ten wezesny  program  Scludlera, jeszeze sprzed voku 1918, skladaly  sig:
!"'; plerwsze wierna milosé do naszej poezji romaniyeznej wraz 2 jej :
i ludowym vodowodem, po dru
1 po lrzecie z

religijnyin

gie grunfowna 1 wiclostronna  kultura literacka

nawyceh poszukiwan w sztuce. Schiller juz wowes

Vi CICRaw as

ic
ym narodowym
moderiiizam, bujyna i zuchwala sziuka jego dojrzewania,

awal sobic sprawg, Ze polski dramal poctycki pozwoli $wiadememu artys
zhudowoc nass wiasny, orvy

fealrom swiata, ze pols

inalny tealr, wcale nie usteoujacy inn

/Zanewnia v primo niewoli uczestniclwo na rownyveh prawach z wolnymi w kul-

turze europejskie] i ze wre

szewe zblizenice z Craigiem zetknie go z lym, co bylo
Wowezis najeennicjsie woposzukiwaniach nowej formy teatru. Jesli sie te zwazy
f SR S 1 Lk B iy T 5 2 . 5 5 ’
O staje sig @rozum ale, chociaz weale nie mniej zdumiewajgee, ze tuz po odzyskaniu

woopierweszyeh  jej latach, pelnyeh radoscei ale i zgryzoty, wyvbujalych

1 dotkliwyeh zawodow, Schiller zdelal dokonaé czynu, na jaki zazwyczaj
30 pok

olenia,. Wvdobyl featr polski z zascianka, gdzie wpy-

sedveen anad o 1 ¢
, odrol mnostwo zapoznien i skrzywien wywolanych

skiem, znala

nieg
uply

wiasng formg 1z

sca wyniost na taky pozye

wiccie, i nelo ledwie pure lat cd chwili, hkiedy nie hyl juz

ni na niszezenie nasze) odrebnoscei kulluralnej.

Nic sposob ceeni¢, jak dalece niezwykla ta dzialalnoi¢ artyslyczna bez

itorej przychodzi uczyé sie na
vivkly inscenizator w Teatrze im. PBoguslaw-
woszese lal po odzyskaniu nicpodleglosci, [..] w dwa
kKtora uczynilaby nas jednyini z najbardzie] wol-
my byl do

umieszezenia jej w o historii, wilasnie {ej hi

nowo. Schiller objawil

skiego. Stalo sie to

lata po uchwaleniu kons

nvell obywa'cli na Swiccie,

j dovosli. ITdee w nicj ws
wypelnialy z/ce publiczne. Toczyla sie ostra walka

ZAlie
o taki kszialt Rezeczypospoliic],
la wezystkich, W o le) walce Schiller stawal w pierws
(L), G .

’ taiay =l aonict { Zycil
y
ZeTCE l¢ i

przes caly wiek marzyla o Polsce sprawiedliwe]

iz tyvch marzen

v nic cheiala zrezyvgnowaé. Whosil do tych zmagan bron nice
byle jakg, bo swojg szluke.

W Teatrze im. Bozuslawskivga Schillor zably in-
cenizalor Kniazia Patiombkin, Achillc y i ie-bos} icj komedi, Te precd
tawienia ol$niewaly nie lylko bogactwern formy, jakiej nie mozna bylo dotych-
czas w leatize polskim podziwiac. W wyzszej jeszceze mierze porywaly wymowy

tresci, jakg z rowng namiefnodciq tealr polski jeszeze sie nie poslugiwal. Totez
rzadko wywolywal podobny odzow na widowni, zjedncczonej ze sceng we wspol
nym uczuciu, Krzykom rewolucyvijnego ttumu, ktory w gwaltownym rytmie Car-
magnicli mictal sie po =cenie: chleba, chleba, chleba! odpowiadalty krzyki z bal-

kinow: chleba, chleka, ch!zbta glod

vm! Pracy bhezrobotnym! Nie swiadczyly one
tylko o zorganizowanej demonsiracji, chociaz byloby bledem jej nie dostrzegac.
Byly rowniez dowodem oddzialvwania sztuki, zachowania przez stary romantyczny
cramat sily zywotnej, jego prawdziwej wspolezesno$ci. I to nie dlatego, ze Pankra-
cy i Leonard nosili kaski czekistow wzorowane na jakobinskich czapkach frygij-
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skich, co moglo zalecaé¢ sgsiedzka rewolucie, ale takze postuzyé za groine ostrze-
senie. Jeéli niewielu z owczesnych widzéw tak to przyjmowalo, to dlatego, ze
wiara w odmiane s$wiata byla w tamtych latach jeszcze mioda i naiwna. Jednak
nie na takich, jak wskazane, zabiegach odmladzajacych, wtedy nowych, polegata
powaga i sila dramalu. Schiller odkrywal jego zaskakujaca zywotnos¢ w nowym
$wiecie 1 w ten sposob zdobywal dla niego prawo obywatelstwa we wspoiczesnosci.
Zwazywszy, Ze wszysikie podanc tu tytuly, stanowiace pierwszy stopien do jego
slawy rezyserskiej, odnosity sig do literatury polskiej, stawalo sie jasne, jak juz
w tych wezesnyeh latach dziatalnosci rozumial swoj program. Gdyby byl on naw:2t
whladany z myéla o sobie samym, to mialby znaczenie o wiele szersze. Moglhy
by¢ woweczas, jak moze by¢ i obecnie, programem narodowym. Wowczas Schiller
na swojej drodze nie spotkal dostateczne] ilodci sprzymierzencoOw. Dzisiaj mogihy
ich sobic zjednaé, gdyby szerzej upowszechnila sie $wiadomosgé, ze podjecie jego
camiarow nie przyniesie nikomu ujmy, gdyz moze byé przymierzem a nie uieg-
toscia 1 odnalezieniem sicbie a nie nasladownictwem. Teatr polski ma bowiem
w lym jego programie wyzhaczone czolowe miejsce wérod teatrow, ktore pragna
wyrazi¢ niepokoje i nadzieje swego czasu. To za$ godne miejsce mial nasz tealv
cawdzieczaé nie dlatego, ze nauczyl sig szybko 1 zreeznie nasladowaéd, ale dlatego,
70 opanowal najtrudniejszag ¢ umiejetnosel w sztuee — zdolno$é wypowiadania nie-
doli Swiata mowa wiasng.

Zadanie, ktére Schiller w tamlych latach wyznaczyl teatrowi polskiemu i sam
usitowal wypelni¢, tylko juz poszerzal do konca zycia. Gléownych jego zarysow
nic zmienil. Wybudowat model dla polskiego dramatu poetyckiego ksztaltujac
woedle nicgo soeklakle swojego tealru monumentalnego lak dojreale jak Dziady,
Kordian, Samuel Zborowski czy Sen srebrny Salomei. O wiernosci dla marzen
urabiajacych jego szlukg Swiadezye moze chachy to, ze ostatni £ wymienionych
dramatow Schiller wystawil we Lwowie, kiedy stare i krwawe wasnie z Ukraing
rozgorzaly na nowo. Tealr poetycki uzupelnil polskim teatrem obrzedowym 1 lu-
dowym, zachowanym w zywej tradycji: Pastoraticg,  Iistoryjo o chwalebnym
Zmartwychwstanin, Kramem = piosenkame, wreszee Krakowiakami ¢ Goralami.
\Woten sposob stawial nie tylko zrgby ale 1 moene Seiany  dla polskiego teatru
narodoweso. ktory posiadal umiejelnosé rozwiazywania trudnych spraw czlowieka
o nasz wlasny oryginalny lad. Schilier wprowadzit taki lad do naszego teatru.
To najwaznicjsze z lego, co zrobil.

Jednoczesnie nie zaniedbal niczego, aby stosunki z leatrem swialowyin, ulozone

wreszeie na zasadzie rozmowy rowny oz rownym, rozwlijaly  sig bez przeszkod.
7 calg $wiadomoS$cig staral si¢ o to, zeby zZadna z nowyvch prob odnowienia jgzylka
tcatru nie omineta naszego kraju. Kiedy dzisiaj spoglada sig na te jego wielorakie
dodwiadezenia, to az podziw bierze, ze jest ich az taki wiecle. Wynagradzaly z na-
wigzka nasze wiekowe zaniedbania, nie zawsze przez nas samych zawinione.
Okreélenie ,,wynagradzaly z nawigzka” nasuwa sig dlatego, ze przy wprowadzaniu
do Polski odkryé¢ i zdobyczy artystycznych Stanistawskiego, Reinhardta, Meyer-
holda, Brechta, dawnych naturalistow jak Hauptmann i nowyvch realistéow jak
Wolf, wreszeie przedstawicieli teatru krzvwdy spolecznej i teatru agitacji poli-
tveznej, Schiller umial wszystkim tym kierunkom, nieraz krancowo roznym, nadacl
charakier polski. Zawsze mial prawo napisaé na modle troche staroswiecky ,,do
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sceny polskiej przystosowal”, a czasem dorzucié i piosenkami przyozdobil”. Dzicki
trwaicmu wysilkowi swiadomej mysli, bogatej wyobraini i wcigz niezaspokojonej
namigtnosci tworczej wlgczyt nas szybko w nurt sztuki wolnych narodow, wal-
czgee] o rozumiuiejszy porzadok Swiata. Dzieki niemu moglisSmy sic uwolni¢ od
upokarzajacych wspomniet niewoli, wygladzi¢ na ciele $lady kajdan.

Duzisiaj, kiedy pograzylo si¢ w nicpamieci albo w $miesznosci duzo wielkosci,
ustawionych na postumentach pod ochrong policji, jesteémy jak nigdy spragnieni
wiclkodel prawdziwych. Totez dobrze jest wrocic do przekonania, ze takic praw-
dziwe wielkosei posiadamy. [ to lam, zdzie dzieta sztuki powolanc do istnienia
przez wiclkich artystow trwaja najkrocej, gdyz przemijaja wraz <« czasem —
w tealrze. Dlatego najbardziej upodobniajg si¢ do Zycia, kiore olhrzymig wigkszose
ludzi i zdarzen zaciera, ale nieliczne przechowuje. Znikome dzieto sztuki teatralnej
zdobywa czasami taka dlugowiecznosc. Dzieje sie to wiedy, kiedy wywiera wplyw
na historie, urabia duchowos$¢ narodu. Przy takim rozumieniu zaslug artysty ma
ai¢ prawo powiedziec z calym przekonaniem nie popelniajge nieuczeiwosci, ze
Schiller zasluzyl sobie na pormnik, jaki zazwyczaj stawia sie ludziom godnym
trwale) pamicei. Byé moze zabarwionej takze wdziecznoscig u tyvch przechodniow,
ktorzy w wyobrazni ozywig kamicn i w posagu dostrzegy takze obraz tworzicego
czyli walezgceego, zwycigskiego i pokonanego czlowiecka.

Uczeiwa 1 wdzicezna pamigé wymaga, aby i dzisiaj, kiedy ogladamy Schillera
wykutego w kamieniu, nie przemilezeé jego losu. Inaczej uroczystosci zwigzauc
< odsloni¢eicm jego pomnika moglbhy sta¢ si¢ obludne albo nawet podstepne. Los
Schillera w ostatnich latach jego zycia stal sie nie tylko losem smutnym i nie-
szeze$liwym, ale 1 losem tragicznym. Temu wySwiechtanemu dzisiaj slowu nalezy
przywroci¢ dawne znaczenie, grozne i straszne, aby trafnie oddalo to, co Schillet
przecierpiat zanim zlozono go w trumnic. W Lecznicy Ministerstwa Zdrowia, gdzie
umierzl, nie mial w sobiz nic z te] mocy, jaky cheial w nim odnalezé autor
pomnika. Byl drobng, jakby woskowyg [igurky z ogrommymi i bardzo smutnymi
oczami. Smutek tych oczu rodzilo nie tyvlko oczekiwanic na nadchodzgcy Smieré

Wywolvwal go takze zawod, jaki sprawilo odchodzgce zycie.

Obcszio sic ono z Schillerem  wyjatkowo okrutnie. Prawdomownosé, ktora
nie kieruje sic msciwoseia, lecz pragnie tylko ostrzec przed postepowaniem bru-
talnym i bezmyélnym, kaze przypomniec, ze Schiller umieral po kilku latach
odsuniceia od sceny i zajadlego iepienia wszystkiego, co ostatnio w teatrze robil
Dlaczego tak si¢ stalo? Co przyczynilo si¢ do przesladowania arty:ty najlepszei
woli, gotowego ze wszysikich swoich wspanialych sil wspomagac rzgdzgcych przy
budowie nowego spoleczenstwa? Bardzo trudno jest odpowiedzie¢ na to pytanic.
Nalezy je jednak postawi¢. I to pelnym glosem. Prawic metalicyczng grozg bo-

wiem ludzi los jednezo z najbardziej uspolecznionych i upolityeznionych artystow
w Polsce zadreczanego i upokarzanego przez sprawujacych wiladzg bez rozsad-
nego powodu. Jakby tylko dla wykazania, ze w okresach wielkich przemian spo-
lecznyeh dziala z calym ckrucienstwem prawo powszechnej wrogosci, kiedy in-
dziej tlumione przez nawyki cywilizacyjne. Czema to wileze zagryzanie kazdego,
kto rozni sie od stada, zwrocilo sic przeciw niemu? Moze dlatego, ze jego sztuka.
jek sztuka Brechta w innym kraju, a sztuka Majakowskiego w jeszeze innym,
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stawala rzadzacym na zawadzie? Moze tez dlatego — ktoz to zrozumie? — ze w ich
polityce im nie zawadzala, gdyz przywykli radzi¢ sobie w najprostszy sposob
zakazem, ale Ze osobiscie im nie dogadzala, gdyz nie nalezeli do ludzi o rozwi-
nietych potrzebach duchowych. Nie mieli na to czasu. Moze za$ przede wszystkim
dlatego, ze Schiller wdal sig nieopatrznie w sprawy nie swoje. Prohowal, ufny
w swojg niezwylkla inteligencje, uprawia¢ nie upolityczniong sztuke, ale zwykla
polityke. Otoz tutaj byle funkcjonariusz [..] biegly w intrygach i pochlebstwach,
mogl go sobie owingé wokol grubego palca. Sa to wszystko pytania rzucanc przed
bez oczekiwania, zehy odpowiedzial ktorys z tych ludzi, ktérzy wowcezas
[..] rozplyneli sig w tych wysokich i hezimiennych
7 nie trzeba oczekiwaé¢ odpowic-

siebie
wykonali te straszng robotg i
sferach wladzy, gdzie przeszlos¢ nie istnieje. Tote
dzi. Nie warto. Nie nalezy od pewnych ludzi oczekiwaé slow, ktore by zabrzmialy
w sposob ludzki. Warto natomiast przypomnieé¢ niechetnic przywotywang prgwdc.
ze pomnikéw z kamienia nie stawia sie pd to, zchy wszystko zniosty. Nie =&

wznoszone dla zastaniania ludzkie]j maloscei.

Pamictnik Teatralny” 1983 1 z. 1(123).




W REPERTUARZE:

Jiri Huba¢ — DOM NA NIEBIOSACH

Tennessee Williams — SZKLANA MENAZERIA
Adam Mickiewicz — DZIADY

Janusz Korczak — KROL MACIUS I

Antoni Cwojdzinski — FREUDA TEORIA SNOW

OPQWIESCI MILOSNE_— Alfred de Musset — DRZWI MUSZA-BYC
AFBO OTWARTE ALBO ZAMKNIETE

.Eederieo—Garcia Lorca — ROMANS=DBON
PERIAMPLINA ZBEESK

Samugl Beekett — RADOSNE_DNI
W PRZYGOTOWANIU:
Molier — SWIETOSZEK

Redakcja programu —— Czestawa Moras-Derebecka
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Kierownik techniczny
WALDEMAR POTENTAS

Kierownik pracowni elektrotechnicznej
STANISLAW JEZIORSKI

Kierownik pracowni stolarskiej
JAN SWIDERSKI

Kierownik pracowni malarsko-modelatorskiej
TADEUSZ GOSCINIAK

Elektroakustyk
JAN LASKOWSKI

Glowny brygadier sceny
STANISLAW KAWALEC

Kierownik pracowni krawieckie]
JAN MARCINIAK

Tapicer
WLADYSLAW TEODOROWICZ



Biuro Obstugi Widzéw tel. 233-35 w godz. 8—15

codziennie z wyjgtkiem niedziel i S&wigt. Kasa

Teatru: ul. Findera 12 czynna na godzing przed
spektaklem
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Gody weselne wraz z Szopka staropolska, Pastoralky, Hi-
storig 0 Mece i chwalebnym Zmartwychwstaniu Pafiskim, Re-
kiem staropolskim, Taficami §mierci, PieSnia o ziemi naszej,
Bandurka, Kramem z piosenkami oraz opracowaniami niekté-
rych komedyj rybattowskich i starych , komedio-oper” i wo-
dewiléw nalezg do cyklu widowisk muzyczno-scenicznyeh,
ktére inscenizator od najweczedniejszej miodoSci mniej wigcej
do roku 1926 ukladal z myéla o repertuarze éwezesnych scen
ludowych i o potrzebie poszukiwania ksztaltu scenicznego dla
cennych zabytkéw teatropisarstwa ludowego.

Wszystkie wymienione widowiska, w réinych postaciach
inscenizacyjnych i w zmienianych czesto ukladach tekstowych

i muzycznych, realizowane byly w teatrach zawodowych, -w -

rozgloéniach Polskiego Radia, w czasie uroczystoci w Lazien-
kach, na Starym MieScie, na Powszechnej Wystawie Krajowe]
w Poznaniu, w lieznych teatrach szkolnych i ochotniczych.
Propagowala je zwlaszcza, obwozgc po calej. Polsce, Reduta,
ktéra znalazla dla tej, w gruncie rzeczy chlopskiej, poezji i
muzyki najstosowniejsze, jedynie racjonalne formy ekspresji
teatralnej, proste, przesigkniete szczerym uczuciem, rdzennie
polskie, a tak urocze, jak rzezby wiejskich Swigtkarzy, malo-
widla na szkle lub ryciny jarmarczne. ,,Rzezbami lepionymi
z chleba” nazywano tam te inscenizacje.

W czasie okupacji w Warszawie, obok poezji i dramatéw
wielkich poetéw naszych, recytowanych konspiracyjnie w pry-
watnych mieszkaniach warszawskich, Gody weselne, Pastoral-
ka i misterium pasyjno-wielkanocne byly jedynymi produk-
cjami teatralnymi, jakich nie wahala si¢ ogladaé inteligencja
stolicy w pewnym klasztorku podwarszawskim. (...).

Oryginal Gedbw weselnych, kt6rego niniejsze widowisko
jest tylko malym wyiatkiem, opublikowany zostal w formie
powielonego maszynopisu przez Instytut Teatréw Ludowych,

na ktérego czele stal Jedrzej Ciernigk, w roku 1933. Czesé
muzyczng tego widowiska, jak i wszystkich innych wyzej
wzmiankowany cykl tworzacych, w stanie ,,surowym' — op-
racowal sam inscenizator. Wybral motywy z réznych stron
Polski, przystosowat je do potrzeb inscenizacyjnych, niekiedy

_ archaizujgc melodie z biegiem czasu zbanalizowane, czasem

wyprostowujgc ich linie widocznie zdeformowang. Do piesni
dorobil zwigzane z akcja przegrywki i pogrywki. Wszystkie
zmiany i dodatki zaznaczyl w przepisach, jak to uczynit w
ksigzkowym wydaniu Pastoralki.

Wilasciwe jednak opracowanie harmoniczne i instrumen-
talne ,,scenariusza muzycznego’’, dostarczonego przez insceni-
zatora, bylo dzielem Romana Palestra, ktéry na wodzy trzy-
majgc swojag na wskro$S nowoczesng inwencje dal klejnotom
liryki ludowej oprawe rzetelnie harmonizujacg z ich prymi-
tywizmem.

Niestety, partytura tej wersji Godéw, jak i bogatszej,
skomponowanej dla warszawskiego Radia — przepadia pod-
czas wojny. ,

W obrébcee scenicznej motywéw obrzedowych, tekstéw mo-
wionych, $piewéw i taficéw inscenizator mniej dbal o wiernosé
folklorystyczng, wiecej o ducha twérczosci ludowej. W takim
ujeciu nie ma oczywiScie miejsea na scenki rodzajowe, niewy-
brednym pseudorealizmem psujgce dekoratywny, czasem mo-
numentalny charakter widowiska.

Ze zrozumialej przyczyny rzecz ukazana bedzie niejako w
miniaturze, do czego zmuszajg inscenizatora ramy scenki ka-
meralnej.

., L.0d8¢ Teatralna” 194&{49, nr 3(21).
Komentarz Leona Sehillera do ,,Godébw weselnyeh” wysta-
wionych w Lbédzkim Teatrze Melodram. 11.X1.1948 r.



Rezyseria -
Seenografia | -
Muzyka ' -
Choreografia -

Opracowanie muzyki —

Przygotowanie wokalne —

Asystent rezysera —
Asystent choreografa -

Leon S

GODY W

JAN SKOTNICKI
ADAM KILIAN
ROMAN PALESTER
JAN PAWLAK
ZBIGN'IEW PNIEWSKI

MARIA 1 WACEAW
DABROWSCY
RYSZARD STRZELECKI

ZDZISEAW DEREBECKI
ALDONA HOMZIUK

Konsultacja choreograficzna — EUGENIA SZULCE
Dyrygent —  RYSZARD STRZELECKI

PROLOG
' SOBOTKA

ZREKOWINY

ZAPROSZENIE
NA WESELE

WIENCZYNY

WYJAZD -
DO KOSCIOEA

UCZTA

ODPROWADZENIE -
DO KOMORY

PREMIERA
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chiller

ESELNE

Panna Mioda — MALGORZATA DROPKO
(adeptka)

Pan Miody — CZESLAW SIENKO

Starofcina - TERESA
CZARNECKA-KOSTECKA

Starosta — ROMAN LIS

Matka Panny Mlodej —  JADWIGA BOGUSZ

Ojciec Panny Mlodej — ZDZISLAW LATOSZEWSKI

Matka Pana Mlodego — DIANA LOZINSKA

Opiekun Pana Mlodego — ZDZISEAW DEREBECKI

I Druhna — JOANNA FERTACZ (adeptka)

I Druiba — GRZEGORZ STACHURSKI
(godcinnie)

Przyjaciel Pana Mlodego — KRZYSZTOF JAWORSKI

Prolog

Proboszcz —  WOJCIECH KOSTECKI

Karczmarz — ZBIGNIEW GRABSKI

Zespil MADRYGAL pod kierunkiem Marii i Waclawa
Dabrowskich. : :
Kostiumy — autentyczne stroje ze skrzyn lowickich

Kapela pod kierunkiem Dariusza Szczeblewskiego

Zofia Wojsa \ —
Marta Baldys o
Kazimierz Kn.urek —
Dariusz Szczeblewski -
Stanisiaw Banasiak —

Jan Wojsa —_
Franciszek Staficzyk -

Inspicjenci —

Sufler —
Swiatlo o
Diwiek -

skrzypce
skrzypce
klarnet
wiolonczela
kontrabas

perkusja
akordeon

Boguslaw Laskowski
Jozef Pelc N

Bozena Meresinska
Jerzy-Bok, Lesaek Bilitewski
Jan Wilk

.LUTY 1985
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